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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רכ״ז ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

עֲבַד תְ א אִ כֹלָּ יָא, וְ יָּיבַ חַ ין לְ יָיא, בֵּ יקַ דִּ צַ ין לְ יהוּ, בֵּ נַיְ מְ ימוּ זִ לִ אַשְׁ ר דְּ תַ בָ נֵּיהּ לְ י מִ קֵ לְּ תַּ סְ נָשׁ, מִ

ן: רָ מָ אֲ קָ דְ ינָא כִּ דִ בְּ

תרגום לעברית

ים אִ חֳלָ ר )דברים מב( וָ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם, כְּ רוֹת שָׁ שְׁ לִּ נָּם מִ מַ לַם זְ שְׁ ים נִ אִ חֳלָ ם הֶ ים אוֹתָ מִ עָ פְ לִ וְ

ימוּ לִ שְׁ הִ ר שֶׁ אַחַ נּוּ לְ מֶּ ים מִ קִ לְּ תַּ סְ ם מִ אָדָ ל הָ ים עַ שּׁוֹרִ שֶׁ כְּ מוּנָה, שֶׁ שׂוּ אֱ עָ ים, שֶׁ נִ מָ נֶאֱ ים וְ עִ רָ

נוּ. בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ ין, כְּ דִ ה בְ כֹּל נַעֲשֶׂ הַ ים, וְ עִ שָׁ רְ ין לִ ים, בֵּ יקִ דִּ צַ ין לְ נָּם, בֵּ מַ זְ

טקסט הזוהר

יב תִ כְ יָא, דִּ שְׁ א קַ רָ אי קְ ק, הַ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ לֶּה, אָמַ י אֵ ר מִ יֹּאמֶ ף וַ נֵי יוֹסֵ ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

אוֹת, רְ לֹא יוּכַל לִ י  אוֹת, אִ רְ לֹא יוּכַל לִ ן  זּוֹקֶ דוּ מִ בְ ל כָּ אֵ רָ ינֵי יִשְׂ עֵ יב וְ תִ ל, וּכְ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

יו. ירָ חֲבֵ ם וַ עָ בְ ינוּן יָרָ אִ ף, דְּ נֵי יוֹסֵ ינוּן בְּ א, אִ שָׁ רוּחַ קוּדְ א בְּ מָ חָ א דְּ לָּ ל. אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ הוּ וַ מַ

י , מִ ךְ ין כָּ גִ ל. וּבְ אֵ רָ יךָ יִשְׂ לֹהֶ  ה אֱ לֶּ ר )מלכים א יב( אֵ אָמַ ב, וְ י זָהָ לֵ גְ ין עֶ רֵ ד תְּ ם עֲבַ עָ בְ יָרָ דְּ

נֵי ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ךְ וַ ין כָּ גִ ן, וּבְ ון אָחֳרָ וָ עֲ טַ יךָ לְ לֹהֶ  ה אֱ לֶּ ר אֵ ימַ מֵ ין לְ זַמִּ אן הוּא דְּ לֶּה, מַ אֵ

ף. יוֹסֵ
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תרגום לעברית

א יַּרְ כָּתוּב וַ ה, שֶׁ שֶׁ סוּק זֶה קָ ק, פָּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ לֶּה. אָמַ י אֵ ר מִ יֹּאמֶ ף וַ נֵי יוֹסֵ ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

ה זֶּה אוֹת, אָז מַ רְ לֹא יוּכַל לִ ם  אוֹת. אִ רְ לֹא יוּכַל לִ ן  דוּ מִ קֶ בְ ל כָּ אֵ רָ ינֵי יִשְׂ עֵ כָתוּב וְ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ

ם עָ בְ יָּרָ יו, שֶׁ רָ חֲבֵ ם וַ עָ בְ ם יָרָ הֵ ף, שֶׁ נֵי יוֹסֵ ם בְּ שׁ אוֹתָ קֹּדֶ רוּחַ הַ אָה בְּ רָ לָּא שֶׁ ל? אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ

י הוּא לֶּה, מִ י אֵ ן מִ כֵ לָ ל. וְ אֵ רָ יךְ יִשְׂ לֹהֶ  ה אֱ לֶּ ר )מלכים א יב( אֵ אָמַ ב וְ י זָהָ לֵ גְ נֵי עֶ ה שְׁ שָׂ עָ

ף. נֵי יוֹסֵ ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ ן וַ כֵ לָ ה, וְ ה זָרָ עֲבוֹדָ יךְ לַ לֹהֶ  ה אֱ לֶּ ר אֵ יד לוֹמַ תִ עָ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהּ, ילֵ א דִ רָ טְ עִ ר לוֹן בְּ טֵּ עַ יךְ הוּא מְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ חוֹק, וְ רָ מֵ א לְ דָ אן עוֹבָ מָ יָיא חָ יקַ דִּ צַ כָּאן, דְּ מִ

ת כָּל ים אֶ לֹהִ  א אֱ יַּרְ יב, )בראשית א( וַ תִ כְ ה דִ מָ חוֹק, כְּ רָ מֵ י לְ מֵ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ ה קוּדְ מַ

הוּ לְּ כֻ ד לוֹן, וְ א יַעֲבֵ ד לָ ין, עַ דִ א כָּל עוֹבָ מָ יךְ הוּא חָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ אֹד, דְּ נֵּה טוֹב מְ הִ ה וְ שָׂ ר עָ שֶׁ אֲ

יהּ. מֵּ רוּ קַ אַעֲבָ

תרגום לעברית

ה תּוֹ. מָ רְ עֲטַ ם בַּ ר אוֹתָ טֵּ עַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ חוֹק, וְ רָ מֵ ה לְ עֲשֶׂ ים מַ ים רוֹאִ יקִ דִּ צַּ כָּאן שֶׁ מִ

ר שֶׁ ת כָּל אֲ ים אֶ לֹהִ  א אֱ יַּרְ כָּתוּב )בראשית א( וַ מוֹ שֶׁ חוֹק, כְּ רָ מֵ ה לְ רוּךְ הוּא רוֹאֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ם, ים אוֹתָ לֹּא עוֹשִׂ  ד שֶׁ ים עַ עֲשִׂ מַּ ה כָּל הַ רוּךְ הוּא רוֹאֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ אֹד, שֶׁ נֵּה טוֹב מְ הִ ה וְ שָׂ עָ

נָיו. פָ ים לְ רִ לָּם עוֹבְ כֻ וְ

טקסט הזוהר

ימוּ יְ קָ דוּ וְ תָּ עַ תְ הוּ אִ לְּ א, כֻּ מָ לְ י עַ יָיפֵ ד סְ א, עַ מָ לְ י עַ יָיפֵ סְּ א, מִ מָ לְ עַ ין דְּ רִ א, כָּל דָּ ונָא דָ וְ גַ כְּ

ד לָא רֹאשׁ, עַ דּוֹרוֹת מֵ א הַ יב, )ישעיה מא( קוֹרֵ תִ כְ א הוּא דִ א. הֲדָ מָ לְ עַ א יֵיתוּן לְ ד לָ יהּ עַ מֵּ קַ

יהּ מֵּ י קַ ימֵ יְ הוּ קָ לְּ א יֵיחֲתוּן, כֻּ ד לָ א, עַ מָ לְ עַ ין לְ נָחֲתִ ין דְּ תִ מָ שְׁ כָל נִ ין דְּ גִ א. בְּ מָ לְ י עַ רֵ בְּ תְ אִ

יב, )ישעיה מ( תִ כְ ן, דִּ הָ מָ שְׁ רוּן בִּ קְ אִ א, וְ מָ לְ אי עַ הַ י בְּ ימֵ יְ קָ נָא דְּ יוּקְ דִ יךְ הוּא, בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

א. רָ קְ ם יִ שֵׁ ם בְּ לָּ כֻ לְ
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ד נָיו עַ פָ דוּ לְ מְ עָ בוּ וְ יַצְּ תְ ם הִ לָּ עוֹלָם, כֻּ ד סוֹף הָ עַ ם וְ עוֹלָ סּוֹף הָ עוֹלָם מִ מוֹ זֶה כָּל דּוֹרוֹת הָ כְּ

עוֹלָם. א הָ רָ בְ לֹּא נִ  ד שֶׁ רֹאשׁ, עַ דֹּרוֹת מֵ א הַ כָּתוּב )ישעיה מא( קֹרֵ לֹּא יָבאוּ לָעוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ  שֶׁ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ים לִ דִ לָּם עוֹמְ דוּ, כֻּ לֹּא יָרְ  ד שֶׁ דוֹת לָעוֹלָם, עַ יּוֹרְ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ כָּל הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

א. רָ קְ ם יִ שֵׁ ם בְּ לָּ כֻ כָּתוּב )שם מ( לְ מוֹת, שֶׁ שֵׁ ים בְּ אִ רָ נִקְ זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ ים בָּ דִ עוֹמְ מוּת שֶׁ דְּ הוּא בַּ

טקסט הזוהר

חוּן כְּ תַּ יִשְׁ א יֵיתוּן וְ ד לָ א, עַ מָ לְ עַ ין דְּ רִ י לוֹן כָּל דָּ מֵ יךְ הוּא אַחְ רִ א בְּ שָׁ יָּיא, קוּדְ יקַ דִּ י צַ כִ אוּף הָ

ינוּן יהּ כָּל אִ י לֵ מֵ יךְ הוּא אַחְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ אָה. דְּ מָ דְ ה קַ וָ הֲ ם )דא אדם( דְּ אָדָ ן מֵ נָא לָ א. מְ מָ לְ עַ בְּ

יהּ, י לֵ מֵ ינָן, אַחְ נִ תָ דוֹת )אדם(. דְּ ר תּוֹלְ פֶ יב, )בראשית ה( זֶה סֵ תִ כְ דִ א יֵיתוּן, כְּ ד לָ ין עַ רִ דָּ

ת הוּ ה' אֶ אֵ יַּרְ יב, )דברים לה( וַ תִ כְ ה, דִּ משֶׁ ן לְ כֵ א. וְ מָ לְ עַ י לְ יתֵ מֵ ין לְ ינִ זַמִּ ין דְּ רִ ינוּן דָּ כָּל אִ

כָל א, וְ מָ לְ י עַ יגֵ הִ נְ ינוּן מַ כָל אִ א, וְ מָ לְ עַ ין דְּ רִ יהּ כָּל דָּ י לֵ מֵ יךְ הוּא אַחְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ץ, דְּ אָרֶ כָּל הָ

א. מָ לְ עַ א יֵיתוּן לְ ד לָ י, עַ יאֵ בִ אָר נְ שְׁ

תרגום לעברית

אוּ צְ מָּ יִ לֹּא יָבאוּ וְ  ד שֶׁ ם עַ עוֹלָ ם כָּל דּוֹרוֹת הָ הֶ ה לָ אֶ רְ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ים, הַ יקִ דִּ צַּ ךְ הַ גַּם כָּ

אָה לוֹ כָּל רְ רוּךְ הוּא הֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ אשׁוֹן, שֶׁ יָה רִ הָ ם ]זה אדם[ שֶׁ אָדָ נוּ? מֵ ן לָ נַּיִ עוֹלָם. מִ בָ

ינוּ, נִ שָּׁ דת ]אדם[, שֶׁ ר תּוֹלְ פֶ לֹּא יָבֹאוּ, כַּכָּתוּב )בראשית ה( זֶה סֵ  ד שֶׁ ם דּוֹרוֹת עַ אוֹתָ

כָּתוּב )דברים לד( ה, שֶׁ מֹשֶׁ ן לְ כֵ בֹא לָעוֹלָם. וְ ים לָ ידִ עֲתִ ם דּוֹרוֹת שֶׁ אָה לוֹ כָּל אוֹתָ רְ הֶ

ם כל אוֹתָ ם וְ עוֹלָ אָה לוֹ כָּל דּוֹרוֹת הָ רְ רוּךְ הוּא הֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ץ, שֶׁ אָרֶ ת כָּל הָ הוּ ה' אֶ אֵ יַּרְ וַ

לֹּא יָבֹאוּ לָעוֹלָם.  ד שֶׁ ים עַ יאִ בִ נְּ אָר הַ כָל שְׁ ם וְ עוֹלָ י הָ יגֵ הִ נְ מַ

טקסט הזוהר

אי הַ לֶּה. וְ י אֵ ר מִ אָמַ זַע, וְ עְ דַּ זְ אִ חוֹק, וְ רָ מֵ א לְ מָ ף, חָ נֵי יוֹסֵ ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ כָא, וַ אוּף הָ

נַי ר, בָּ אָמַ ף וְ יב יוֹסֵ א אָתִ ל דָּ עַ א. וְ רָ טְ אי סִ הַ א, וּלְ רָ טְ אי סִ הַ ין, לְ רִ טְ ין סִ רֵ תְ ים לִ לִ א אַשְׁ רָ קְ

א. שָׁ קוּדְ א דְ רוּחָ יהּ בְּ י לֵ מֵ יךְ הוּא אַחְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ן דְּ נָא לָ זֶה. וּמְ ים בָּ לֹהִ  י אֱ ן לִ ר נָתַ שֶׁ ם אֲ הֵ
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נֵּיהּ ין מִ קִ נָפְ ינוּן דְּ גָּאָה אִ אַסְ . גַּם, לְ ךָ עֶ ת זַרְ ים גַּם אֶ לֹהִ  י אֱ אָה אֹתִ רְ ה הֶ נִּ הִ יב וְ תִ כְ דִּ

ן: רָ מָ אֲ קָ דְ כִּ

תרגום לעברית

סוּק זֶה לֶּה? וּפָ י אֵ ר מִ אָמַ זַע, וְ עְ דַּ זְ הִ חוֹק וְ רָ מֵ אָה לְ ף, רָ נֵי יוֹסֵ ת בְּ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ גַּם כָּאן, וַ

י ן לִ ר נָתַ שֶׁ ם אֲ נַי הֵ ר, בָּ אָמַ ף וְ יב יוֹסֵ שִׁ ן הֵ כֵ לָ צַד זֶה. וְ צַד זֶה וּלְ ים, לְ דִ דָ נֵי צְ שְׁ ים לִ לִ שְׁ מַ

אָה רְ נֵּה הֶ הִ כָּתוּב וְ שׁ? שֶׁ קֹּדֶ רוּחַ הַ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ אָה לוֹ הַ רְ הֶ נוּ שֶׁ ן לָ נַּיִ זֶה. וּמִ ים בָּ לֹהִ  אֱ

נוּ. רְ אָמַ י שֶׁ פִ נּוּ, כְּ מֶּ אוּ מִ יָּצְ ם שֶׁ בּוֹת אוֹתָ רַ . גַּם - לְ ךְ עֶ ת זַרְ ים גַּם אֶ לֹהִ  י אֱ אֹתִ
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ת ךְ אֶ רֶ בָ יְ יהּ, וַ א בֵּ כָּלָ תַּ סְ אִ ית לְ א אִ רָ אי קְ הַ גו', בְּ ר וְ שֶׁ ים אֲ לֹהִ  אֱ ר הָ יֹּאמַ ף וַ ת יוֹסֵ ךָ אֶ רֶ בָ יְ וַ

י עֵ בָּ כֵם מִ רַ בָ יְ נוֹי, וַ בְ י לִ נוֹי. אִ בְ א לִ לָּ ף אֶ יוֹסֵ יהּ לְ יךְ לֵ רִ בְ כָה דִּ רָ כָא בְּ ן הָ חָ כְּ לָא אַשְׁ ף, דְּ יוֹסֵ

ף. יךְ יוֹסֵ רִ בְּ תְ אִ כָא דְּ ן הָ חָ כְּ לָא אַשְׁ ף, וְ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ הוּ וַ יהּ, מַ לֵ
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ף, ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ בּוֹנֵן בּוֹ, וַ תְ הִ זֶּה יֵשׁ לְ סוּק הַ פָּ גוֹ'. בַּ ר וְ שֶׁ ים אֲ לֹהִ  אֱ ר הָ יֹּאמַ ף וַ ת יוֹסֵ ךָ אֶ רֶ בָ יְ וַ

יוֹת כָּתוּב הְ יךְ לִ רִ נָיו, אָז צָ בָ ם לְ נָיו. אִ ת בָּ לָּא אֶ ף, אֶ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רַ בֵּ כָה שֶׁ רָ צָאנוּ כָּאן בְּ לֹּא מָ  שֶׁ

? ךְ רֵ בָּ תְ ף הִ יּוֹסֵ צָאנוּ כָּאן שֶׁ לֹא מָ  ף, וְ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ ה זֶּה וַ כֵם, אָז מַ רֲ בָ יְ וַ

טקסט הזוהר

נוֹי, כָאן בְּ רְ בָּ תְ כַד אִ נוֹי הֲוָה, וְ בְ א דִּ תָ כְ רְ ף, בִּ ת יוֹסֵ יב אֶ תִ א, כְּ יקָ יְ ת דַּ י, אֶ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

י. יהִ יהּ אִ כָתֵ רְ ר נָשׁ בִּ בַ נוֹי דְּ בְ א דִּ תָ כְ רְ בִ . דְּ ךְ רֵ בָּ תְ יהוּ מִ אִ
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ים כִ רְ בָּ תְ ר מִ שֶׁ כַאֲ ה, וְ יְתָ נָיו הָ ל בָּ כָה שֶׁ רָ בְּ ף, הַ ת יוֹסֵ ת, כָּתוּב אֶ א אֶ קָ וְ י, דַּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יא. כָתוֹ הִ רְ ם בִּ ל אָדָ נָיו שֶׁ ל בָּ כָה שֶׁ רָ בְּ . שֶׁ ךְ רֵ בָּ תְ נָיו, הוּא מִ בָּ
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זָא )נ''א דברית א, רָ יָּימָ אָת קַ יךְ לְ רִ בָ א, דְּ יקָ יְ ת דַּ ף, אֶ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ זָר, וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

ית רִ בְ בגין דכיון דאמר בני הם אשר נתן לי אלהים בזה, כדין בריך לההוא אתר רזא( דִ

ף: יוֹסֵ יהּ דְּ הֲדֵ א בַּ ימָ יְ קָ ית דְּ רִ בְ זָא דִּ ף, רָ יוֹסֵ ת דְּ יק, אֶ י צַדִּ רֵ קְ ךְ אִ ין כָּ גִ ף, וּבְ ר יוֹסֵ נָטַ דְּ

א. ישָׁ דִּ א קַ יָימָ א, קְ ישָׁ דִּ ית קַ רִ בְ זָא דִ א רָ ים, דָּ להִ אֱ נָיו. הָ פָ י לְ בוֹתַ כוּ אֲ לְּ הַ תְ ר הִ שֶׁ ים אֲ להִ אֱ הָ

א הָ ק, דְּ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ נָא, אַבְ זָא דְ י רָ מֵּ קַּ י, מִ אֵ לָּ י עִ אֵ מָ דְ ינוּן קַ אִ נָיו, דְּ פָ א לְ יקָ יְ נָיו, דַּ פָ י לְ בוֹתַ אֲ

ר. תַ הוּא )נ''א מההוא( אֲ א הַ יָנְקָ זָן וְ תְּ הוֹן אִ נְּ מִ
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ית, סוֹד ]הברית משום רִ בְּ ת אוֹת הַ ךְ אֶ רַ בֵּ ת, שֶׁ א אֶ קָ וְ ף, דַּ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ זָר, וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ף יּוֹסֵ ית שֶׁ רִ בְּ שכיון שאמר בני הם אשר נתן לי אלהים בזה, אז ברך לאותו מקום סוד[ הַ

ר ים אֲשֶׁ לֹהִ  אֱ ף. הָ ם יוֹסֵ ת עִ דֶ עוֹמֶ ית שֶׁ רִ בְּ ף, סוֹד הַ ל יוֹסֵ ת שֶׁ יק. אֶ א צַדִּ רָ ן נִקְ כֵ לָ ר, וְ מַ שָׁ

נָיו - פָ י לְ בֹתַ שׁ. אֲ ית קֹדֶ רִ ה, בְּ דוֹשָׁ קְּ ית הַ רִ בְּ ים - זֶה סוֹד הַ לֹהִ  אֱ נָיו. הָ פָ י לְ בתַ כוּ אֲ לְּ הַ תְ הִ

ם הֶ י מֵ הֲרֵ ק, שֶׁ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ נוּ, אַבְ לָּ נֵי סוֹד שֶׁ פְ לִּ ים מִ יוֹנִ לְ ים עֶ אשׁוֹנִ ם רִ אוֹתָ נָיו, שֶׁ פָ א לְ קָ וְ דַּ

קוֹם. יוֹנֵק אוֹתוֹ ]מאותו[ מָ זּוֹן וְ נִ
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כָא הָ יהוּ, וְ לָּאָה אִ זָא עִ א רָ לָּ ים. אֶ לֹהִ  אֱ א הָ נָא אָחֳרָ מְ א זִ מָ עְ אי טַ י, מַ ה אוֹתִ רוֹעֶ ים הָ להִ אֱ הָ

א ין דָּ גִ כָאן. וּבְ רְ ין בִּ קִ נֵּיהּ נָפְ מִ יֵּי, דְּ חַ א דְ קוֹרָ יִּים, מְ ים חַ להִ אֱ זָא דְּ רָ ר, בְּ תַ הוּא אֲ הַ יךְ לְ רִ בָּ

א קוֹרָ מְּ י מִ דֵ נָגְ כָאן דְּ רְ כָל בִּ ין דְּ גִ י, בְּ ה אוֹתִ רוֹעֶ ים הָ להִ אֱ ר, הָ אָמַ ר, וְ תַ אי אֲ הַ יהּ בְּ מֵ כַּר גַּרְ אַדְ

יָיא לְ יהוּ תַּ א אִ כֹלָּ כָאן, וְ רְ ל בִּ ר נָטַ תַ אי אֲ יהוּ, הַ יל לוֹן אִ נָטִ ן דְּ יוָ כֵ יל לוֹן. וְ יֵּי, יַעֲקֹב נָטִ חַ דְ

יב. תִ ף כְּ ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ א וַ ל דָּ עַ א. וְ בּוּרָ דִ )נ''א בדכורא( בְּ
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ךְ רַ כָאן בֵּ יוֹן הוּא, וְ לְ לָּא סוֹד עֶ ים? אֶ לֹהִ  אֱ ת הָ רֶ ם אַחֶ עַ ם פַּ עַ טַּ ה הַ י, מָ ה אֹתִ רֹעֶ ים הָ לֹהִ  אֱ הָ

יר כִּ זְ ן הִ כֵ לָ כוֹת, וְ רָ אוֹת בְּ נּוּ יוֹצְ מֶּ מִּ ים שֶׁ יִּ חַ קוֹר הַ יִּים, מְ ים חַ לֹהִ  ל אֱ סוֹד שֶׁ קוֹם בְּ ת אוֹתוֹ מָ אֶ

קוֹר מְּ עוֹת מִ שּׁוֹפְ כוֹת שֶׁ רָ בְּ כָּל הַ שּׁוּם שֶׁ י, מִ ה אֹתִ רֹעֶ ים הָ לֹהִ  אֱ ר הָ אָמַ זֶּה וְ קוֹם הַ מָּ מוֹ בַּ צְ עַ

לוּי כֹּל תָּ הַ כוֹת, וְ רָ ח בְּ קַ קוֹם זֶה לָ ן, מָ ח אוֹתָ קַ הוּא לָ ן שֶׁ יוָ כֵ ן, וְ ח אוֹתָ קַ ים יַעֲקֹב לָ יִּ חַ הַ

ף כָּתוּב. ת יוֹסֵ ךְ אֶ רֶ בָ יְ ל זֶה וַ עַ בּוּר, וְ דִּ ]בזכר[ בַּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ח ע״א( ◆
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כָא רְ בָּ תְ אִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ עֵ כָא, בָּ רְ בָ יכוּ לְ רִ טְ צְ כָאן אִ רְ בִ ר דְּ תַ כָל אֲ , בְּ ךְ ין כָּ גִ בְּ

א, יתָ מִ דְ קַ יךְ בְּ רִ בָּ תְ א אִ יךְ הוּא לָ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ אִ ין, וְ נִ כוּ אָחֳרָ רְ בָּ תְ ר אִ תַ בָ א, וּלְ יתָ מִ דְ קַ בְּ

כָאן לָא רְ ינוּן בִּ אִ
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ר אַחַ לָה, וְ חָ תְ הַ ךְ בַּ רֵ בָּ תְ הִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יךְ הַ רִ כוֹת, צָ רָ ךְ בְּ רֵ בָ יךְ לְ רִ צָּ קוֹם שֶׁ כָל מָ ן בְּ כֵ לָ

לֹא כוֹת  רָ ן בְּ לָה, אוֹתָ חָ תְ הַ ךְ בַּ רֵ בָּ תְ לֹא מִ רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ אִ ים. וְ רִ חֵ אֲ ים הָ כִ רְ בָּ תְ ךְ מִ כָּ

יְּמוֹת. קַ תְ מִ
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